=
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In 1934, Mitsubishi received a 9-shi specification from the Navy to
produce a twin-engined bomber which could carry 800kg of payload
with defensive armament of three 7.7mm MGs. Called the Ka-15
internally, Mitsubishi completed the prototype in June of 1935. It
featured side-by-side pilot and co-pilot seating, three retractable gun
turrets, and the ability to carry bombs or torpedoes. 21 different Ka-15
prototypes were eventually completed in six different configurations
which mounted either Kinsei Model 2 or Model 3 engines, provided
observer seating, had glazed or solid noses and other differences. In
June of 1936, the plane went into production as the Type 96 Attack
Bomber Model 11 (G3M1), which had the observer seat and was
powered by the Kinsei Model 3. The Model 21, powered by the Kinsei
41 or 42 was also produced. Battlefield experience showed the plane's
defensive armament to be quite insufficient and this led to production of
the Model 22 (G3M2) in 1939. This version removed the underside
guns and added a 20mm cannon to the upper side of the rear fuselage as
well as two 7.7mm guns to either side, all of these in "blister"
mountings. The nose gun was unchanged. This boosted crew
requirements from five to seven. Mitsubishi only produced the plane

through the Model 22, with the Model 23 (G3M3 -- same armament as
the Model 22, but powered by the Kinsei Model 51) being built by
Nakajima.

The Type 96 (Allied code name "Nell") saw service from the beginning
of the war in China all the way to VJ-Day, making great use of its
superb range to strike targets deep in China or far out to sea, as the
British learned so painfully when 26 Nells of the Kanoya Kokutai sank
the HMS Prince of Wales and HMS Repulse in December of 1941.
Even after front-line bomber duties were taken over by the Mitsubishi
G4M "Betty," G3Ms continued to be used in coastal patrol missions, as
glider tugs, trainers, personnel transports and reconnaissance planes
through the end of the war.

Data (Model 22/23): Crew: 7: Length: 16.45m; Wingspan: 25.00m;
Height: 3.685m; Loaded weight: 8,000kg; Max. Speed: 373.2kph at
4,180m (Model 22), 416kph at 5,900m (Model 23); Engine: Kinsei
Model 42 (takeoff power 1,075hp; Model 22), Kinsei Model 51 (takeoff
power 1,300hp; Model 23); Max. range: 4,379%km (Model 22), 6,228km
(Model 23); Armament: 20mm cannon x 1, 7.7mm MG x 3
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Parts not for use.

For Japanese use only.

‘ Teile werden nicht verwendet.
| Piéces & ne pas utiliser.

| Parti non per uso.

Partes para no usar.
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Engine & Propeller Assembly
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BFh—)DUL &5 F YA Correct Method for Applying Decals
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@Cut each design out of decal sheet
and dip them in warm water for 20

QKDPSHLESSIF LD LICOE, HEE
TTFHh—NDH hEOOE, BDE
CHARBNTHLCERETSLET.

@Check with finger tip if design is loose
on base paper. If so, place it on
proper position on model and slide off
base paper leaving design on model.

@IEE(CD LKED (I TERZMEICT
Hh=IEMMOLERT. PHEHNL,
KL<KERSIHTTHA—INERESAT
AEOKFPTAEMLUHLET.

@®Move desigh to exact position with
wet finger tip, and push out excess
water and air bubbles under decal
with soft cotton cloth.

OFh— I REICEWNESLLKE
DHEHRT. THh—NDEDYD/
o UELELVUET.
- @When decals get dry, wipe off with
4 wet cloth excess glue left around
decals.
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CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3
YEARS. CONTAINS SMALL PARTS.

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN
ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES PIECES
DE PETITE DIMENSION CONTENUES.

ATENCAO: IMPROPRIO PARA CRIANGCAS COM MENOS DE
3 ANOS. CONTEM PECAS PEQUENAS.

NICHT FOR KINDER UNTER 36 MONATEN ENTHALT
KLEINE TEILE.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI
ETA' INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE PARTL

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER MINDRE
END 3 AR. INDEHOLDER SMA DELE.

ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4
JAAR. BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA Nlﬁ 0s
MENORES DE 3 AN OS. CONTIENE PIEZAS PEQUEN AS.

NPOXOXH : KATAAAHAO A NMATAIA ANQ TON
TPIQN ETON NEPIEXE! MIKPA
TEMAXIA

HVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN

@Btte lesen Sie die  Anleitung vor dem Zusammenbauen sorgilig durch

@Verwenden Sie nur Kunststoffidebstoff und Kunststofflackfarben.
den, um 2u verhindem, daB3 Kleinkinder beim Spielen darin ersticken.

@Handhaben Sie Klebstoff und Lackfarben niemals in der Néhe von
offenen Flammen,

@Mit kiebemittel sparsam umgehen und wahrend des zusam-
menbaus fir ausreichende ventilation sorgen

BANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA CUIDADO-

SAMENTE LO SIGUIENTE
@Antes del aje, estudie cuidad

@Emplee solamente cemento plastioo y pinturas.

fas instrucciones.

@Usare I'adesivo moderatamente e ventilare bene I'ambiente
durante la costruzione.

HMLIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE
MONTAGE

@Etudier attentivement les instructions avant le montage.

@N'utiliser que del'adhésif plastique et du vernis.

@Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides pour éviter tout
danger d'étouffement pour les enfants,

@Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis prés d'une flamme

@Utiliser le ciment avec modération et bien ventiler la piéce
pendant le montage.

WAGZ AR HILRA.

OREEAREE, LESMAMFZRTEAB.

OEIBRNLHRERIBNAY., BANZRRTFRETRE
WL, B,

OENBERTIEXNMTER.

MLEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO

@Studiare attentamente le istruzioni prima del montaggio.

@Usare solo adesivo e vernici per plastica

@Strappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare il
pericolo di soffocamento per bambini piccoli.

@Non usare mai |'adesivo o la vernice vicino ad una fiamma.

@Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion durante
la construccion.
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"WARNING" FUNCTIONAL SHARP POINTS
"WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN
"Avertissement” Points essentiels de fonctionnement
"ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE

"AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
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* ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ

INSTRUCTIONS LISTED

f A ® = (€
< R ) £ " * MAKE SURE TO READ
* AU THMCLT BRSB LS, BELOW BEFORE ASSEMBLING.
;M n » ne < b < I3 3 2 Z Le &

*12FLLTOADPEAIUTIHEIE. REELER
HLIEEL, AGED 12 OR YOUNGER.

1. HATTEFNTT, FEMCHATTHEREBRELEL,

2. BREDQYHLAROE=Z—VRIZ, NEAFHROALSBEOLY . KHA ASSEMBLING.
AEUTHERBTEBENNBYETOT, MYBTTIEEL, 4

3. BREEAVCHYRY, YYR->LEROIXRTIBICRTTILEL, ING OVER HEAD.

4. BREAPTEL EN>TVBHHS Y ETOTERENLIE. RICHE 3
BOTLEZN, HCNEVEFROVIRETHERL T LS, DUSTBOX AT ONCE.

5. MNEBBEEBHYETOT, BoTHIATANES CLTILEL, B 4
NEVBFHOVSRETIZEBL T LEL,

6. WROWUOW. =y/N—. F47. YAUSEFABICRYESE. T ! FAMILIES WITH INFANTS.
ABTERROBNSHYET, 2FLUTOHE, FEEOEBOS & CRY RNARE Re AL OF CHLDREN.
RBoTEZ, é

7. RN, BHEEATSBAER. TRICEELTIEZY, HURT THE ASSEMBLER.

| *BoU-rEATEREALANTI AL, PBOBNSBYET. 7
* KO < TORAIBHICIEDT EE L, FIKOBALBYET, BEN.
BHZEPOLCANENTS KEL,
*BoTEPOLCAS AL R}, TICARDKTEVALT, EHICHEB
LT<EEL, AND CONSULT A DOCTOR.
8. TR, BEA. 28 WtFLEATIEAR. TORBBOIERELE L 8
\e <HMATELSBRALTIEZ, o, \_
& - N

. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE
. TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT

. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO

. DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME

. DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY
. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY
. BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:

. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER

INSTRUCTIONS WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN

PARTS AS CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEAR-

PARTS MAY BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR

*DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.

*DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.

* DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND EYE
IF MISTAKENLY PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER

CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL.
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Hobby kits

HASEGAWA CORPORATION |

3-1-2 Yagusu. Yaizu. Shizuoka. 425-8711 Japan.

NEHT 9794+

http://www.hasegawa-model.co.jp
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